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KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

Redakcija V4.2. Galioja nuo paskelbimo Paslaugos Vykdytojo interneto
svetainéje www.heximus.It dienos ir taikoma po paskelbimo pateiktiems Paslaugu
uzsakymams. AnkscCiau pateiktiems Paslaugu uzsakymams taikoma ju pateikimo metu
galiojusi redakcija, jeigu Salys nesusitaria kitaip.

Vilnius

Klientas - juridinis asmuo, sudares su UAB ,Heksimus” IT paslauguy teikimo
sutartj ir (ar) pateikes Paslaugu uzsakyma (toliau - Klientas), ir UAB , Heksimus”,
juridinio asmens kodas 300580894 (toliau - Paslaugos Vykdytojas) (toliau kartu
Klientas ir Paslaugos Vykdytojas - Salys, kiekviena atskirai - Salis), susitaré ir sudarée
Sig konfidencialumo sutartj (toliau - Sutartis):

Atsizvelgdamos i tai, kad:

(A) Salys yra sudariusios IT paslauguy teikimo sutartj (toliau - Paslaugy sutartis) arba
ketina ja sudaryti;

(B)Klientas, siekdamas suteikti galimybe Paslaugos Vykdytojui vykdyti Paslaugu
sutarti ir kitus Paslauguy sutarti igyvendinti butinus veiksmus, leis Paslaugos
Vykdytojui susipazinti su kai kuria konfidencialia (viesai neprieinama) su Klientu
susijusia informacija;

(C)Paslaugos Vykdytojas, siekdamas tinkamai vykdyti Paslaugu sutarti ir kitus
Paslaugu sutartj igyvendinti butinus veiksmus, leis Klientui susipazinti su kai
kuria konfidencialia (vieSai neprieinama) su Paslaugos Vykdytoju, Paslauguy
sutarties vykdymu ir Paslauguy sutarties vykdymo metodika susijusia informacija;

(D)Si Sutartis nesukuria jokios Saliy pareigos sudaryti ar testi bet kokius
komercinius santykius ar sudaryti papildomas sutartis, iSskyrus Sioje Sutartyje
aiskiai numatytus konfidencialumo jsipareigojimus.

Salys, prisiimdamos sutartinius jsipareigojimus, susitaria taip. Si Sutartis yra
neatskiriama Paslaugu sutarties dalis ir laikoma sudaryta nuo momento, kai Klientas
sudaro Paslaugy sutartj arba pateikia Paslaugu uzsakyma.

1. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Bendras apibréZimas: Salys yra savininkés tam tikros konfidencialios ir joms
priklausancios informacijos, kokia ji bebuty Zodiné, rasytiné ar elektronine, bet kokios
rusSies ar prigimties, ir iSreikSta bet kokiomis priemonémis, susijusiomis su Salies
verslu ar nuosavybe, kurig taip pat sudaro iSradimai, procesai, metodai, formulés,
specifikacijos, gamybos technika, programine jranga, jos specifikacijos, schemos ir
kodas, procesu ir procediru aprasai, testai, dokumentacija, jskaitant algoritmus ir
vidini programu darba, kurybinius darbus, know-how, verslo paslaptys, komercines
paslaptys, marketingo strategijos, verslo ir ateities planai, informacija apie klientus,
partnerius, tiekéjus, distributorius (taip pat ju sarasai ir informacija apie juos),
vykdomus projektus ir pasiulymus, tyrimus ir plétros kryptis, technologine informacija,
idarbinimo ir darbo uzmokesc¢io duomenys ir politika, naujo personalo pritraukimo ir
idarbinimo planai, kainu ir kreditavimo salygu informacija, finansinés operacijos,
isipareigojimai, sutartys ir sandoriai, finansinés apskaitos informacija, valdymo organuy
sprendimai ir instrukcijos, savininko, taip pat jam priklausanciu ar su juo susijusiu
bendroviy ar imoniy akcininkuy, steigéju, valdymo organu informacija (taip pat ju
sarasai ir kita informacija apie juos), tyrimo ir vystymo veikly informacija bei
dokumentacija, darbo organizavimo informacija, darbuotoju informacija, informacija
apie jmones vidaus procesus, ju organizavima ir valdyma, informacija apie produktus ir
paslaugas, IT infrastrukturos ir imonéje naudojamos programineés jrangos informacija
(iskaitant schemas, planus, IT architekturos ir interfeisuy informacija) ir bet kuri kita
informacija, priklausanti Saliai, kuri gali suteikti jai pranasuma prieS konkurentus,
nezinancius tokios informacijos ar ja nesinaudojancius. Konfidencialia informacija bus
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laikoma informacija nepriklausomai nuo to ar ji (arba jos laikmenos ar nesSéjai)
pazymeta kaip konfidenciali. Kilus bet kokioms abejonéms dél konkrecios informacijos
konfidencialumo, Si informacija bus laikoma konfidencialia.

Konfidenciali informacija pateikiama ,tokia, kokia yra“ (,as is“), ir ja
atskleidzianti Salis neprisiima atsakomybés dél jos tikslumo, iSsamumo ar tinkamumo
konkreciam tikslui. Jokia Sios Sutarties nuostata nesuteikia jokios licencijos ar kitokiu
teisiy i Konfidencialia informacijg, iSskyrus teise ja naudoti Sios Sutarties nustatytais
tikslais.

Visa aukscCiau paminéta informacija, su kuria Salis arba jos atstovai, darbuotojai
ar konsultantai leidzia kitai Saliai susipazinti savo patalpose ar kuri kitu budu yra
pateikiama (nesvarbu, kokia forma) kitai Saliai, taip pat visos Paslaugu sutarties
vykdymo metu parengtos ataskaitos, iSvados, analizés ar kiti dokumentai, kuriu turinys
apima bet kuria tokia informacija ar kurios yra parengtos iS vienos iS Saliy ar jos
atstovu, darbuotoju ar konsultanty gautos informacijos pagrindu, yra laikoma
konfidencialia. Visa Siame punkte jvardinta informacija toliau vadinama Informacija
arba Konfidencialia informacija.

Jeigu Konfidenciali informacija apima asmens duomenis, tokiu duomenu
tvarkymui taikomos Duomenu tvarkymo taisykliy (DPA) nuostatos, kurios turi
virSenybe Sios Sutarties atzvilgiu.

2. ISIPAREIGOJIMAI KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS ATZVILGIU

2.1. Kadangi Salys atskleidzia viena kitai Konfidencialia informacija, Salys
isipareigoja viena kitai ir sutinka, kad:

2.1.1. naudos Konfidencialia informacija tik Paslaugu sutarties igyvendinimo
tikslais;

2.1.2. islaikys Konfidencialia informacija paslaptyje ir be iSankstinio rasytinio
kitos Salies paskirto atstovo sutikimo neatskleis Sios Konfidencialios informacijos
jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai Konfidencialia informacija
privaloma atskleisti teises aktu nustatyta tvarka arba butina atskleisti, vykdant Salies
finansine apskaita, mokejimus ar kitus vidaus administravimo veiksmus. Minétais
atvejais tretiesiems asmenims atskleidziama tik tiek informacijos, kiek yra butina tiems
veiksmams atlikti;

2.1.3. Salys gali atskleisti savo darbuotojams (subrangovams) tik ta
konfidencialia kitos Salies suteikta informacija, kuria Siems darbuotojams
(subrangovams) yra ,bitina Zinoti“ igyvendinant Paslaugu sutartj. Salys imsis reikiamy
priemoniuy, kad ju darbuotoju (subrangovu) veiksmai atitikty Sios Sutarties
reikalavimus ir dés protingas komerciskai pagristas pastangas, kad nebutu atskleista
konfidenciali informacija jokiam asmeniui, kuris galétu paZeisti Sios Sutarties
nuostatas;

2.1.4. nekopijuos bei jokia kita forma neatgamins Konfidencialios informacijos,
iSskyrus atvejus ir tik ta apimtimi, kiek tai yra butina Paslauguy sutarties igyvendinimui,
Paslaugu teikimui, saugumo uztikrinimui, atsarginiu kopiju darymui, incidenty tyrimui
ar techninei priezitrai;

2.1.5. informuos trecCiuosius asmenis, kuriems Konfidenciali informacija yra
atskleidziama vadovaujantis Sio Konfidencialumo isipareigojimo nuostatomis, kad
Informacija yra konfidenciali;

2.1.6. per protinga terming po kitos Salies paskirto atstovo rasytinio reikalavimo
grazins arba istrins Konfidencialig informacija tiek, kiek ji yra faktiSkai valdoma Salies,
iSskyrus:

2.1.6.1. atsargines kopijas (backup), archyvus ar sisteminius jrasus, kurie saugomi
automatizuotai ir kuriy selektyvus istrynimas néra techniskai imanomas;
2.1.6.2. informacija, kuri turi buti saugoma pagal teisés aktus;
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2.1.6.3. informacija, esancia elektroniniuose laiSkuose, ,ticketing”, monitoringo ar
logu sistemose.

Tokiais atvejais Salis jsipareigoja tokios informacijos aktyviai nebenaudoti ir uztikrinti
jos konfidencialuma.

2.1.7. i$ Salies gautos konfidencialios informacijos laikymui ir naudojimui taikys
toki pat nuo konfidencialios informacijos atskleidimo apsauganciu organizaciniy ir
techniniu priemoniu lygi, kaip ir saugodama savo konfidencialig informacija, taciau ne
mazesnj nei butina iSsaugoti konfidencialios informacijos slaptumui;

2.1.8. nedelsiant pateiks kitai Saliai rasytinj pranesima tuo atveju, jeigu i$ Salies
ar bet kurio asmens, kuriam ji perduoda Konfidencialia informacija pagal Sios Sutarties
nuostatas, jstatymu nustatyta tvarka bus pareikalauta atskleisti bet kokia
Konfidencialig informacija;

2.1.9. nepagristai nedelsdama informuos kita Salj, kai suZino, kad Konfidenciali
informacija jos valdomose sistemose ar deél jos veiksmu buvo atgaminta, perduota,
prarasta ar atskleista, iskaitant atvejus kaip Salis apie tai suzinojo véliau (pvz., véliau
paaiskéjo, kad informacija prarasta arba galéjo buti neteisétai atgaminta);

2.1.10. paaiskéjus bet kokiam atvejui ar grésmei, kai Konfidenciali
informacija gali ar galéjo buti arba buvo atskleista imtis protingu priemoniy sumazinti
Konfidencialios informacijos atgaminimo, perdavimo, praradimo ar atskleidimo zalai.

2.2. Siame straipsnyje nurodyti Saliu jsipareigojimai netaikomi Konfidencialiai
informacijai, kuri:

2.2.1. tapo viesai prieinama ne dél ja gavusios Salies veiksmu ar neveikimo;

2.2.2. buvo teisétai zinoma ja gavusiai Saliai iki jos atskleidimo;

2.2.3. buvo teisétai gauta iS trecCiosios Salies, neturincCios konfidencialumo
isipareigojimu; 5

2.2.4. buvo savarankiskai sukurta nenaudojant kitos Salies Konfidencialios
informacijos;

2.2.5. turi buti atskleista pagal teisés aktus.

Tokiu atveju Salis, kiek tai leidZia teisés aktai, privalo i§ anksto informuoti kita Salj apie
tokj atskleidima.

3. ATSAKOMYBE

3.1. Kiekviena Salis imasi protingu priemoniu, kad jos darbuotojai ir
subrangovai, turintys galimybe susipazinti su Konfidencialia informacija, butu
ipareigoti laikytis Sioje Sutartyje nustatytu apribojimu, ir uz tokiu asmenu padarytus
pazeidimus atsako kaip uz savo veiksmus.

3.2. Kiekviena is Saliu, panaudojusi Konfidencialia informacija kitais nei Sioje
Sutartyje numatytais tikslais, taip pat ja atskleidusi ar atlikusi kitus veiksmus,
pazeidziancCius Sios Sutarties nuostatas, privalo, nukentéjusiajai Saliai pareikalavus,
atlyginti kitos Salies dél to patirtus tiesioginius nuostolius. AiSkumo délei Salys aiskiai
susitaria, kad jokie netiesioginiai nuostoliai (jskaitant, taciau neapsiribojant - negautas
pelnas, neturtiné zala ir pan.) nebus atlyginami, iSskyrus atvejus, kai nuostoliai
atsirado dél Salies tyCios ar didelio neatsargumo.

3.3. Bendra kiekvienos Salies atsakomybé pagal Sia Sutartj, iskaitant
atsakomybe uz konfidencialumo pazeidimus, negali virSyti per paskutinius 12 (dvylika)
meénesiy pagal Paslaugu sutartj sumokétos sumos, iSskyrus atvejus, kai zala padaryta
tyCia ar dél didelio neatsargumo. Si riba taikoma vietoj Bendrosios dalies 8.4 punkte
nustatytos ribos tiek, kiek atsakomybé kyla i$ Sios Sutarties.

4. GALIOJIMAS

4.1. Sioje Sutartyje nurodyti Saliy jsipareigojimai Konfidencialios informacijos
atzvilgiu galioja iki Saliu bendradarbiavimo pabaigos ir 5 metus po to.
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5. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

5.1. Si Sutartis yra sudaryta ir ai$kinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
istatymais.

5.2. Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties ar su ja susije, sprendZiami Saliu
tarpusavio derybu budu. Nepavykus iSspresti ginc¢o draugiskai, jis bus sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose pagal tokiems teismams taikomas procesines taisykles
Vilniaus mieste.

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik Salims juos jforminus rastu.

6.2. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata priestarauja Lietuvos Respublikos
istatymams arba dél kurios nors priezasties tampa iS dalies arba visiskai negaliojanti,
tai nereiskia, kad negalioja kitos Sutarties nuostatos. Tokiu atveju Salys susitaria
pakeisti negaliojancia nuostata teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma,
turety ta patj teisinj ir ekonominj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

6.3. Nei viena i§ Saliy negali perduoti Sioje sutartyje numatytu savo teisiy
ir/arba jsipareigojimu treciajai Saliai be iSankstinio rasSytinio kitos Salies leidimo. Si
nuostata netaikoma Bendrosios dalies 13.1 punkte numatytiems Paslaugos Vykdytojo
reikalavimo teisiu perleidimo ir Sutarties perkelimo grupés jmonei atvejams. Pagal Sia
auks¢iau minéta nuostata Si Sutartis bus privaloma atitinkamiems Saliy teisiu
peremejams.

6.4. Paslaugos Vykdytojas uztikrina, kad kiekviena Sios Sutarties redakcija
buty prieinama Klientui, o ankstesnés redakcijos butu saugomos ir pateikiamos Kliento
prasymu.

BAIGIAMOSIOS PASTABOS DEL SUTARTIES SUDARYMO
Si Sutartis yra Paslaugos Vykdytojo skelbiama konfidencialumo sutarties

redakcija. Salis, sudarydama Paslaugu sutarti arba pateikdama Paslaugu
uzsakyma, patvirtina, kad su Sia redakcija susipazino ir su ja sutinka.
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